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Cecilie Hynkova si zvolila Pro svou rigordzni praci poutavé folkloristicke téma vztahujici se
k Zidovské stiedoveké i starovake literatufe — sbirku Misle $u'alim od Berechji ha-Naqdana. Jak
poznamenavé v Uvodu, Jejim cilem bylo shrnout dosavadnj vysledky badani obsazené v sekundarni
literatufe, zafadit dilo do kontexty Zidovské literatury, analyzovat sbirku se zamé&fenim na Zidovské
prvky a pielozit vybrané bajky. NaleZitou pozornost vénuje autorka prehledu a hodnocenj
dosavadniho badani. Zviasts vyzdvihuje doposud nejkompletngjsi edici této sbirky, kterou pofidil a

V oddilu o kolébce bajky uvadi autorka dva pozoruhodné nazory zidovskych uéencii 19. stoleti —
Samuela Baecka a Julia Landsbergera, podie nichz bajka je hebrejského plvodu,

Dal3i kapitola pojednavd o zidovskych bajkich a zagina bajkami v Bibli. Poukazuje na
sémantickou 3ifi pojmu masal a vyklada dvé nesporné* biblické bajky — Jotamovu (Sd. 98-15)a
J6asovu (2Kr 14,9). Dodavd, ze bajky lze nalézt i v apokryfnich a pseudepigrafnich knihach, Dile
hovofi o bajkach v Talmudu a midragich, kde se vyskytujf hojn&ji nez v Tanachu a slousi k-
exegetickym d¢elfim. Autorka uvadi podrobngji podle Daubeho (1973) $est bajek, ktere nebyly
Prevzaty z jinych literatur, a bajky, s jejichZ obdobou se Ize setkat v Berechjové dile.

Nasledujici oddil této obsahlé kapitoly se tyka Ctyt dél napsanych Zidovskymi stfedovEkymi
autory, pochézejicich z muslimského prostiedi a obsahujicich mimo jin€ také bajky.

Te&ziste prace tvori &tvrig kapitola, zaméfujici se na zkoumané dilo a Jjeho autora. Autorka se
nejprve zabyva dvéma problematickymi otazkamj — mistnim a ¢asovym zafazenim Berechji ha-

bajky vychazeji z evropskych, nikolf orientalnich zdroji. Upozoriiuje viak, Ze celé dilo je psano
rymovanou prézou pfevzatou z arabské literatury, ktera podstainé zvysuje jeho uméleckou uroven.
Autorka dile konstatuje, Ze ne viechny bajky pochazeji od Berechji, e nékterg Jsou dilem

opisovadii. Popisuje struktury bajek, hovoii o jejich protagonistech, o jejich poselstvich a

hovoti o potizich pri prekladans Berechjovych bajek.
Dalsi stranky téio prace obsahuji seznam viech bajek sbirky a tabulky postav s uvedenim
Jejich role a vlastnosti.



piekladem, jehoZ autorem je jezuita Melchior Hanel z prazské klementinské koleje a Karlo-j
Ferdinandovy univerzity.

Do posledni ¢4sti ¢tvrt€ kapitoly zafadila autorka nerymovany, podrobné komentovany a
ctivy preklad bajek €. 6, 34, a 113.

Préaci Cecilie Hynkové pokladdm za velice zdafilou pe obsahové i formalni strance, Autorka
k ni pfistoupila po solidni heuristické ptipravé a prokézala, ze dokonale ovlad4 techniku védecké
prace. Ocenéni zaslouZi jeji obséhly poznamkovy aparat a pecliva aprava textu. Téma ji
bezpochyby zaujalo, a da se o¢ekavat, Ze jeji dalsi védecké snaZeni se bude ubirat také timto
smérem,

Laveér
Mgr. Cecilie Hynkova pfedlozila piivodni, cennou, dobfe koncipovanou a vyzralou praci

ktera splfiuje poZzadavky kladené na praci rigorézni. Proto doporuduji, aby se stala podkiadem k
rigoréznimu fizeni.
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